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2 Instrucțiuni de siguranță 

2.1 Simboluri și explicații 

 
Simbol de siguranță ocupațională 
Acest simbol este utilizat pentru toate instrucțiunile de siguranță la locul de 
muncă din aceste instrucțiuni de utilizare în cazul în care există un risc 
pentru viața sau sănătatea persoanelor. Aceste instrucțiuni trebuie urmate 
întotdeauna cu mare atenție. Toate instrucțiunile de siguranță a muncii 
trebuie transmise altor utilizatori. În plus față de instrucțiunile prezentate în 
instrucțiunile de utilizare, trebuie respectate și toate celelalte reglementări 
de siguranță și de prevenire a accidentelor general aplicabile. 
 
Atenție 
Această notă "Atenție" apare în toate pasajele din aceste instrucțiuni de 
utilizare care trebuie respectate cu atenție pentru a respecta ghidurile, 
reglementările, instrucțiunile și procedurile de utilizare corecte și pentru a 
preveni deteriorarea produsului și/sau a persoanelor. 

 
 Indicație 

Această notă "Notă" apare în toate pasajele din aceste instrucțiuni de 
utilizare care trebuie respectate cu atenție.  
Pentru a preveni deteriorarea produsului și a părților aparatului, respectați 
întotdeauna liniile directoare, reglementările și instrucțiunile din 
instrucțiunile de utilizare. 
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2.2 Instrucțiuni de siguranță la locul de muncă 

 
ALF- Handy a fost dezvoltat și construit în conformitate cu cerințele de bază 
relevante privind sănătatea și siguranța stabilite în directivele UE. 
 

 
 

Indicație 
 

 
Acest produs poate fi periculos dacă este utilizat 
necorespunzător. Copiii nu trebuie să opereze acest aparat. 
Utilizarea incorectă poate provoca explozia anvelopei! 

 

 
 
Toate persoanele implicate în întreținerea, punerea în funcțiune și exploatarea 
ALF- Handy trebuie să citească și să înțeleagă în prealabil toate instrucțiunile de 
utilizare. 
 

 
 

Indicație 
 

 
Dispozitivul de umflare a anvelopelor ALF® - Handy este proiectat 
exclusiv pentru  
aer comprimat / azot. Orice utilizare în afara acestui scop, precum 
și modificările aduse produsului sunt considerate utilizare 
necorespunzătoare. Producătorul nu este răspunzător pentru 
daunele cauzate de utilizarea necorespunzătoare. Riscul revine 
exclusiv utilizatorului. 

 

 
 
 
Utilizarea corespunzătoare a produsului include, de asemenea, respectarea 
instrucțiunilor producătorului cu privire la instalare, funcționare și întreținere. 
 
Toate lucrările legate de instalare, funcționare și întreținere trebuie să fie 
efectuate de personal calificat. Atunci când se utilizează  
ALF® - Handy Tyre Inflator, trebuie respectate întotdeauna toate reglementările 
locale privind siguranța și prevenirea accidentelor. 
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2.3 Norme de siguranță 

 

 
 

Indicație 
 

 
Operatorul trebuie să monitorizeze acest lucru: 

• reglementările privind sănătatea și securitatea la locul de 
muncă și prevenirea accidentelor, precum și reglementările 
privind sănătatea și securitatea la locul de muncă din 
aceste instrucțiuni de utilizare sunt respectate în totalitate 
în toate măsurile 

• Trebuie luate imediat măsuri pentru evitarea pericolelor! 

 

Operatorul indicatorului de umflare a anvelopelor trebuie să se 
asigure că:  

• instrucțiunile de utilizare pot fi inspectate la locul de 
utilizare de către persoanele responsabile pentru 
exploatare 

• cunoașterea instrucțiunilor de utilizare trebuie să fie o 
condiție prealabilă pentru utilizarea indicatorului de umflare 
a anvelopelor 

• orice defecțiune care apare trebuie raportată operatorului 

• Persoanele care efectuează lucrări de întreținere a 
indicatorului de umflare a anvelopelor sunt autorizate și 
calificate în mod expres în acest sens 

• indicatoarele de siguranță, de sănătate și securitate în 
muncă și de pericol de pe aparat sau de pe locul de 
utilizare sunt în stare clar lizibilă 

• persoanele însărcinate cu operarea sau întreținerea 
aparatului să nu efectueze transformări sau modificări 
neautorizate care ar putea conduce la o utilizare 
necorespunzătoare 

• un dispozitiv de umflare a anvelopelor scos din uz trebuie 
să fie protejat de operator împotriva utilizării neautorizate 
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2.4 Cerințe pentru instalare 

 

 

Atenție 
 

 

ALF® - Handy poate fi utilizat numai cu aer comprimat filtrat, curățat 
de ulei și uscat. Prin urmare, alimentarea cu aer comprimat trebuie 
să fie echipată cu unitatea necesară de întreținere a aerului 
comprimat. Aceasta include efectul ciclon în carcasa filtrului de aer 
pentru separarea particulelor mecanice grosiere și a apei 
condensate, filtrul de aer cu inserție filtrantă de adâncime pentru 
separarea particulelor mecanice fine și reductorul de presiune. În 
plus, trebuie instalat un uscător de aer în direcția fluxului de aer. 
Uscătorul de aer trebuie să realizeze un punct de rouă al aerului 
comprimat de cel puțin temperatura ambiantă până la care trebuie 
să funcționeze ALF- Handy. 
ALF® - Handy nu trebuie utilizat pentru umplerea și testarea 
anvelopelor de balast umplute cu apă sau a anvelopelor tratate cu 
agenți corozivi. 
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3 Informații generale 

3.1 Producător/ tip 

 
JS Aupperle GmbH 
Untere Wängen 1 
D - 73119 Zell u. A. 
Tip: ALF® - Handy 
 

3.2 Omologare de tip 

 
Manometrul pentru anvelope ALF® - Handy a fost testat de tip de către  
Physikalisch - Technische - Bundesanstalt și aprobat. 
Baumusterprüfung: DE-24-M-PTB-0044 
Dispozitiv de umflare a anvelopelor ALF - H 
 

3.3 Drepturile de autor și drepturile de proprietate industrială 

 
Drepturile de autor pentru aceste instrucțiuni de utilizare rămân la producător. 
În plus, toate drepturile sunt rezervate, în special în cazul în care se acordă un 
brevet sau se înregistrează un model de utilitate. 
Încălcările fac obiectul unei despăgubiri. 
 

3.4 Etichetare 

 

Placă de tip: Este lipit într-o adâncitură pe partea 
dreaptă a corpului de bază. 

Etichetare metrologică Este atașat pe partea stângă sub sigiliu 
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3.5 Aplicație 

 
Manometrul de umflare a anvelopelor menționat în instrucțiunile de utilizare poate 
fi utilizat numai pentru verificarea, umflarea și dezumflarea anvelopelor pentru 
autovehicule (nu este potrivit pentru anvelopele de pe biciclete, vehicule pentru 
copii, cărucioare și aeronave, de exemplu). 
Trebuie respectate specificațiile privind aerul comprimat disponibile la locul de 
utilizare, precum și cele ale producătorilor de anvelope și vehicule (de exemplu, 
tabelul afișat privind presiunile de umflare în funcție de dimensiunea și sarcina 
anvelopei). 
 

 

Indicație 
 

 

Din cauza preciziei afișajului, ALF® - Handy poate fi utilizat numai 
în poziție orizontală. 

 

 

 

3.6 Descrierea 

 
ALF® - Handy este un umflator manual de anvelope. Acesta este utilizat pentru 
verificarea și corectarea presiunii în anvelopele autovehiculelor. Presiunea dorită 
a anvelopei poate fi modificată prin acționarea manetei de declanșare.  
Atunci când niplul de conectare este conectat la anvelopă, presiunea anvelopei 
este afișată pe manometru. 
Pentru a seta presiunea dorită în anvelope, trageți declanșatorul până la capăt 
(presiunea în anvelope crește). 
Pentru a reduce presiunea în anvelope, pârghia de declanșare este trasă doar 
puțin în sus. 
Când declanșatorul este eliberat, este afișată presiunea reală din anvelopă. 
 

3.7 Date tehnice 

 

Înălțime: 150 mm 

Lățime: 100 mm 

Lungime: 285 mm cu mamelon de cuplare 

Clasa de protecție: IP45 

Presiune de alimentare: max. 12 bar / 174 psi  

presiunea maximă de 
umplere: 

12,0 bar / 174 psi  

Acuratețea citirii: 0,1 bar / 2 psi  

Lungimea furtunului: 500 mm cu niplu de cuplu 

Conexiune de 
alimentare: 

Filet feminin G ¼" cu mamelon de cuplare 

Interval de temperatură: - 10°C până la +40°C 

Greutate: aprox. 0,8 kg 
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3.8 Notă privind instrucțiunile de utilizare 

 

 

Indicație 
 

 

Din motive de claritate, aceste instrucțiuni de utilizare nu conțin 
toate informațiile detaliate privind manometrul de umflare a 
anvelopelor  
ALF® - Handy (Aupperle - Air - Filler).  
Dacă aveți nevoie de informații suplimentare sau dacă apar 
probleme specifice care nu sunt tratate suficient de detaliat în 
aceste instrucțiuni de utilizare, puteți solicita informațiile 
necesare direct de la producător (a se vedea pagina de gardă). 
De asemenea, am dori să subliniem faptul că conținutul acestor 
instrucțiuni de utilizare face parte dintr-un contract sau relație 
juridică existentă. Toate obligațiile decurg din contractul de 
achiziție respectiv, care conține, de asemenea, reglementările 
complete și exclusiv valabile privind garanția și răspunderea. 
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4 Descrierea dispozitivului 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Mâner 

Conexiune pentru 
aer comprimat 

Declanșator 

Acoperire 

Protecție la 
impact 

Furtun de 
umplere care se 
îndreaptă spre 
anvelopă cu 
racord 

Manometru analogic  
Interval de afișare:  0 - 12 bar 
 0 - 174 psi 
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5 Instalare/ punere în funcțiune 
 

 

Indicație 
 

 

ALF® - Handy este destinat exclusiv utilizării în locuri acoperite.  
 

 

 

 

Indicație 
 

 

Compresorul de aer și sistemul de aer comprimat trebuie să fie 
echipate cu unitățile necesare de întreținere a aerului comprimat, 
inclusiv un uscător de aer, pentru a preveni acumularea de 
murdărie și apă în sistemul de conducte  
conductelor ALF® - Handy 
ALF® - Handy nu trebuie utilizat pentru umplerea și testarea 
anvelopelor de balast umplute cu apă sau a anvelopelor tratate 
cu agenți corozivi. 

 

 

5.1 Instalare 

 
ALF® - Handy este conectat la rețeaua de aer comprimat existentă prin 
intermediul unui racord cu eliberare rapidă sau al unei duze de furtun.  
 

5.2 Punerea în funcțiune 

 

 

Atenție 
 

 

Dacă furtunul de umflare cu mamelon de conectare nu este 
conectat la o valvă pentru anvelope, există riscul ca acesta să sufle 
aerul în mod necontrolat atunci când pârghia de declanșare este 
acționată.  
Există riscul de rănire. 

 

 

 
1. Țineți ALF- Handy cu o mână.  
   Țineți mamelonul dopului cu cealaltă mână. 
 
2. Apăsați trăgaciul până la capăt de două ori la rând. 

Dacă iese aer din niplul dopului, ALF- Handy este gata de funcționare. 
 

 

Indicație 
 

 

Dacă nu iese aer din conectorul telefonului mobil ALF®- Handy 
vă rugăm să verificați rețeaua de aer comprimat și sistemul 
compresorului. 

 

 



 

Sub rezerva modificărilor tehnice Data emiterii: 28/02/2025 Pagina11 de la 17 
 

 Instalare/ punere în 
funcțiune 

  

5.3 Calibrare obligatorie 

 
Legea privind calibrarea se aplică în ceea ce privește intervalele de calibrare și 
testare. 
În Republica Federală Germania, dispozitivele de măsurare pentru verificarea 
presiunii în pneuri trebuie să fie calibrate în conformitate cu legea privind 
calibrarea din 23.03.1992 (modificată ultima dată la 03.07.2008). Perioada de 
valabilitate a calibrării este de 2 ani de la sfârșitul anului calendaristic în care 
manometrul pentru pneuri a fost calibrat ultima dată. Persoana care utilizează 
sau păstrează la dispoziție manometrul pentru pneuri este responsabilă pentru 
calibrare (Eichgesetz § 35 [2], 1). 
 
 
 



 

Pagina12 de la 17 Data emiterii: 28/02/2025 Sub rezerva modificărilor tehnice 
 

 

Funcționare 
 

6 Funcționare 
 

 

6.1 Creșteți presiunea în anvelope 

 
1. Scoateți capacul supapei de la valva anvelopei 
2. Conectați furtunul de umflare cu conectorul la valva anvelopei. 
3. Presiunea din anvelopă este afișată pe manometru. 
4. Pentru a crește presiunea în anvelope, trageți declanșatorul până la capăt 

pentru aprox.  
timp de aprox. 1 secundă și apoi eliberați-l. 

5. După ce ați eliberat declanșatorul, presiunea curentă a anvelopei este afișată 
pe manometru. 

6. Repetați punctele 4 și 5 până la atingerea presiunii dorite în anvelope. 
 

 

Atenție 
 

 

Acționarea pârghiei de declanșare pentru prea mult timp poate 
cauza spargerea anvelopei. 
"Umflați doar pentru scurt timp și verificați între timp" 

 

 

 
7. Scoateți rapid mamelonul dopului din supapa anvelopei pentru a preveni 

pierderea excesivă de presiune în anvelopă. 
 

6.2 Reduceți presiunea în anvelope 

 
1. Scoateți capacul supapei de la valva anvelopei. 
2. Conectați furtunul de umflare cu conectorul la valva anvelopei. 
3. Presiunea din anvelopă este afișată pe manometru. 
4. Pentru a reduce presiunea în anvelope, trageți pârghia de declanșare la 

jumătate în sus timp de aprox.  
jumătate în sus timp de aproximativ 1 secundă și apoi eliberați-o. 

5. După ce ați eliberat declanșatorul, presiunea curentă a anvelopei este afișată 
pe manometru. 

6. Repetați punctele 4 și 5 până la atingerea presiunii dorite în anvelope. 
7. Scoateți rapid mamelonul dopului din supapa anvelopei pentru a preveni 

pierderea excesivă de presiune în anvelopă. 
 
 
 

 

Indicație 
 

 

Vă rugăm să consultați instrucțiunile de utilizare ale 
autovehiculului pentru a afla presiunea corectă a anvelopelor. 
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7 Întreținere/ reparații 
 

 

7.1 Întreținere 

 
ALF- Handy practic nu necesită întreținere. Cu toate acestea, unele lucruri 
trebuie verificate în mod regulat: 
 

Perioada Examinare 

Înainte de 
fiecare 
operațiune 

• Verificați poziția zero a indicatorului manometrului înainte 
de fiecare utilizare a manometrului pentru anvelope 
Dacă indicatorul nu se mai află în câmpul negru de 
toleranță în poziția zero, manometrul trebuie înlocuit. 

Săptămânal 
• Verificați furtunul de umplere și mamelonul 

• Dacă sunt detectate scurgeri sau uzură,  
înlocuiți piesele deteriorate. 

Semestrial 

• Verificați indicatorul de umflare a anvelopei și conexiunea 
de aer comprimat pentru a vedea dacă există scurgeri 

• Eticheta de calibrare de pe aparat mai este valabilă?  
Dacă nu, este necesară o nouă calibrare. 

 
 

7.2 Reparare 

 
ALF- Handy are o examinare națională de tip și este supus calibrării obligatorii în 
Germania și în majoritatea țărilor UE. Prin urmare, vă recomandăm să trimiteți 
ALF- Handy la un comerciant specializat sau la un producător în caz de 
defecțiuni sau reparații. 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 

Indicație 
 

 

Deși manometrul de la ALF® - Handy este protejat în mare parte 
de o protecție împotriva șocurilor, șocurile și manipularea dură 
trebuie evitate pentru a menține precizia. 
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8 Garanție 
 

Domeniul de aplicare și perioada de garanție sunt reglementate în termenii și 
condițiile de vânzare și livrare ale producătorului. Instrucțiunile de utilizare valabile la 
momentul livrării se aplică întotdeauna cererilor de garanție și de răspundere, cu 
excepția cazului în care se convine altfel. Următoarele se aplică în plus față de 
termenii și condițiile de vânzare și livrare:  
Nu se acceptă nicio garanție sau răspundere pentru daunele cauzate din 
următoarele motive, în măsura în care acest lucru este permis: 
 

• Nerespectarea instrucțiunilor de utilizare. 

• Piese care au fost deteriorate prin forță de către client sau terțe părți. 

• În cazul în care, fără acordul nostru scris, clientul sau o terță parte a modificat 
sau a efectuat reparații neautorizate la aparat. 

• Dacă au fost utilizate echipamente suplimentare sau materiale de operare 
nerecomandate de noi, iar clientul nu furnizează dovezi că defectul reclamat 
nu se datorează acestora. 

• Dacă deteriorarea este cauzată de forță majoră, de apă, de incendiu sau de 
conectarea aparatului la conexiuni incorecte de aer comprimat, apă și curent. 

• de către personalul de exploatare și de întreținere al operatorului care nu a 
fost instruit corespunzător și care nu a primit instrucțiuni suficiente. 

• Atunci când utilizați piese de schimb neoriginale. 

• Dacă lucrările de întreținere și service necesare nu au fost efectuate în mod 
regulat. 

• Dacă nu sunt respectate normele de siguranță din secțiunile 2.2 și 2.3. 

• Dacă dispozitivul nu este utilizat conform destinației sau dacă este instalat sau 
pus în funcțiune în mod incorect sau utilizat în mod neautorizat 

• În cazul în care utilizarea prevăzută nu este garantată și indicatorul de umflare 
a anvelopelor nu este utilizat în conformitate cu condițiile de utilizare convenite 
prin contract. 

• Dacă sigiliul de calibrare a fost deteriorat sau îndepărtat. 

 
Operatorul este responsabil pentru respectarea acestor dispoziții: 

• Că sunt respectate normele de siguranță în conformitate cu secțiunile 2.2 și 
2.3. 

• Că utilizarea necorespunzătoare, instalarea sau punerea în funcțiune 
incorectă și funcționarea neautorizată sunt excluse și că, în plus 

• Utilizarea prevăzută este garantată, iar indicatorul de umflare a anvelopelor 
este utilizat în conformitate cu condițiile de utilizare convenite prin contract. 
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9 Preluare și reciclare 
 

 Preluarea aparatelor vechi 
 

 

Simbolul alăturat înseamnă că aparatul vechi trebuie eliminat 
separat de deșeurile menajere. În conformitate cu Legea privind 
echipamentele electrice și electronice, proprietarii de aparate vechi 
sunt obligați prin lege să elimine echipamentele electrice și 
electronice vechi separat de deșeurile menajere. Vă rugăm să ajutați 
și să contribuiți la protecția mediului prin neeliminarea aparatului 
vechi împreună cu deșeurile menajere. 

 

 

 

 
 

 

Indicație 
 

 

Aparatele nu trebuie aruncate împreună cu deșeurile menajere. 
Vă rugăm să ne contactați pentru o eliminare corespunzătoare. 
Telefon: +49(0)7164 - 14717 - 0 
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10.1 Lista pieselor de schimb 

 

Imagine 
nr. 

Piese de schimb 
articol nr. 

Denumirea piesei de schimb Cantit
ate 

1 5906201 Distanțiere 1 

2 5906195 Corp de bază ALF- Handy 1 

3 5906204 Acoperiți "dreapta" 1 

4 5906203 Acoperire "stânga" 1 

5 5906205 Mâner pentru umplerea manuală a 
anvelopelor 

1 

6 5906206 Protecție la impact 1 

7 5800700 Furtun de umplere compl. 1 

8 5906034 O-ring Ø19x1 2 

9 5906197 Declanșator 1 

10 5906198 Garnitura de strivire 1 

11 5906192 Supapă de acționare 1 

12 5906193 Supapă 1 

13 5906191 Capac de scurgere 1 

14 5906190 Capac de etanșare 1 

15 5800560 O-ring Ø4x2 3 

16 5090015 Manometru 12 bar Ø80mm 
"calibrabil" 

1 

17 5906189 Bolț 1 

18 5906202 Inel de acoperire 1 

19 5800590 Arc de compresie (conic) 1 

20 5800550 Arc de compresie (cilindric) 1 

21 5906104 Șurub de fixare M5x8 DIN 916 1 

22 5800660 Niplu de conectare G1/4" NW 7.2 1 

25 5906031 O-ring Ø3x1.5 1 

26 5906329 Filtru rotund 1 

 
 
 
 

 
 
 

Alte produse și magazinul nostru 
magazin de piese de schimb pot fi găsite la: 

www.js-aupperle.de 
 
 

www.js-aupperle.de

